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Il presente documento costituisce il manuale d’uso del 
vostro apparecchio Scanwave.
Questo documento deve essere utilizzato insieme 
al Manuale generale d’uso delle lampade per 
polimerizzazione SATELEC.

I – DESCRIZIONE

1.1 Presentazione
Come rappresentato in figura 1, ScanWave è costituito 
dai seguenti elementi:
•	Il terminale ottico multifibra, angolato a 45°, 

Ø7.5mm, sterilizzabile (fig. 1-1).
•	Il manipolo (fig. 1-3) munito di un cappuccio di 

protezione (fig. 1-2).
•	La batteria al Lithium Ion (fig. 1-4), montata alla 

consegna.
•	La base di ricarica (fig. 1-5).
•	Alimentazione.
•	Le prese di rete (USA, AUS, CEE, UK).
•	Lo schermo rigido protettivo.
•	La relativa documentazione.

Su richiesta:
•	Guaina morbida di protezione sterilizzabile x5, Ø7,5 mm.
•	Terminale ottico multifibra, angolato a 45°, Ø5.5mm, 

sterilizzabile.
•	Guaina morbida di protezione sterilizzabile x5, Ø5,5 mm.

1.2 Descrizione tecnica
ScanWave è dotata di un diodo elettroluminescente 
(LED) che emette una luce visibile blu compresa 
tra 390 and 505nm di lunghezza d’onda per la 
fotopolimerizzazione dei materiali odontoiatrici.

Scanwave integraun sistema di puntamento laser 
con una lunghezza d’onda di 655 nm di intensità 

luminosa inferiore a 1 mw, che permette di dirigere il 
raggio di luce con precisione.

ATTENZIONE - LUCE LASER - ESPOSIZIONE DIRETTA 
PERICOLOSA DEGLI OCCHI - DISPOSITIVO LASER DI CLASS 2

Norma IEC 60825-1 seconda edizione 2007: Sicurezza degli 
apparecchi laser - Potenza max: 1 mW - Durata d’impulso: 

tempo di pressione dell’utilizzatore - 
Lunghezza d’onda: 655nm

1.3 Schermo LCD
Lo schermo LCD è retroilluminato e permette 
di visualizzare le varie informazioni necessarie 
all’utilizzatore:
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Come raffigurato in alto, è composto da diverse zone, 
suddivise dall’alto verso il basso nel seguente modo:
•	Una zona di testo che mostra la modalità di 

polimerizzazione selezionata. (1) 
•	Una visualizzazione in secondi della durata del ciclo 

di polimerizzazione scelto. Durante il funzionamento, 
questa visualizzazione mostra un conto alla rovescia 
che indica il tempo di attivazione restante fino al 
completamento del ciclo in corso. (2)

•	Tre simboli che rappresentano il tipo di emissione 
luminosa. (3)

	 	 Luce continua

	 	 Luce pulsata

	 	 Luce progressiva

•	Un indicatore di stato di carica della batteria, 
simboleggiato da una scala che va da 0 a 5 livelli. (4)

•	Una spia di attivazione della funzione laser: LA. (5)

1.4 Attivazione e selezione dei menu
Il manipolo comprende diversi dispositivi di comando.
Due tasti situati sotto lo schermo LCD permettono:
	 - Di impostare la modalità desiderata premendo il 

tasto Mode “M” di sinistra (fig. 1-6)
	 - Di scegliere in questa modalità il ciclo di 

polimerizzazione da utilizzare. Tasto Cycle “C” di 
destra (fig. 1-7)

L’attivazione del ciclo di polimerizzazione si effettua 
a scelta, premendo la leva di comando situata sotto 
l’apparecchio (fig. 1-8), oppure il pulsante ON/OFF 
(fig. 1-9) situato sulla punta in alluminio.  
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1.5 Autonomia batteria
L’indicatore del livello di carica permette di 
visualizzare lo stato della batteria. La carica della 
batteria dura circa 3 ore.
•	Quando la batteria è completamente scarica, sul 

display compariranno le lettere “Lb” (Low Battery), 
l’avviso acustico (bip) suonerà 4 volte, e l’avvio di un 
ciclo di polimerizzazione sarà sospeso.

•	Siete allora invitati a riposizionare ScanWave sulla 
sua base di carica.

1.6 Ricarica
Il «Collo» traslucido della base di carica (fig. 1-10) 
permette di visualizzare lo stato di funzionamento del 
caricatore e il livello di potenza luminosa emesso dalla 
lampada.
Posizionare la base di carica su una superficie 
resistente, stabile e con una inclinazione non superiore 
a 5°, poi introdurre il connettore dell’alimentazione 
di rete. La parte traslucida del supporto emette in 
successione tre lampeggiamenti: rosso, verde e blu.
Inserire quindi la lampada nel caricatore, assicurandosi 
che i morsetti di carica entrino correttamente a 
contatto con i collegamenti della batteria.
La parte traslucida emette allora una luce blu , la 
quale segnala che la batteria è sotto carica. Una volta 
caricata, la luce blu si spegne. 

1.7 Controllo del livello di potenza luminosa 
La base di carica permette di controllare il livello 
di potenza luminosa fornito da ScanWave. A tale 
scopo, una finestra di controllo è situata nella parte 
posteriore del supporto (fig. 1.11). 
Per procedere alla verifica della potenza emessa:
•	Selezionare la modalità Scan; continua; 9 secondi.
•	Pulire la guida ottica, accertarsi che non presenti 

danni, quindi inserirla nel manipolo.
•	Accertarsi inoltre che la finestra di controllo sia 

intatta e pulita.
•	Collocare l’estremità della guida ottica in posizione 

orizzontale sulla finestra di controllo e attivare 
ScanWave.

•	Se il «Collo» traslucido della base di carica si illumina 
di colore verde, la potenza fornita è corretta. In 
caso contrario, la luce emessa sarà rossa fissa o 
lampeggiante rossa/verde. In questo caso, si prega di 
fare riferimento al capitolo X.

1.8 Caratteristiche tecniche
Nome dell’apparecchio 	 ScanWave
Produttore 	 SATELEC
Classe	 IIa secondo la direttiva 

europea 93/42/CEE
Manipolo
Peso 	 185g
Dimensioni 	 Ø34 x 220mm 
Ciclo di funzionamento   	 Si veda II - Impiego - Cura 

clinica
Classificazione	 Tipo B
Protezione	 Fusibile 1,5 A T Fu1 (non 

accessible) 125V
Grado di protezione	 IPX0
Adattatore CA
Tensione di esercizio	 100V AC a 240V AC
Frequenza	 50Hz a 60Hz
Tensione di alimentazione	 12 V DC 
Corrente di uscita	 0.8 A	
Classificazione	 II
Grado di protezione	 IP 41
Base caricabatteria
Tensione di alimentazione	 12V DC
Protezione	 Fusibile 3 A T Fu1 (non 

accessible) 125V
Ciclo di funzionamento   	 Servizio continuo
Grado di protezione 	 IPX0
Batteria 
Tipo 	 Lithium-Ion
Dimensioni 	 Ø34 x 115mm
Capacità	 2500mAh
Specifiche ottiche
Fonti LED 	 4 
Lunghezza d’onda	 390nm-505nm
Centrale lunghezza d’onda	 405nm / 440nm / 460nm  

e 480nm
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Intensità 	
1500 mW/cm² ± 10% (per una fibra di 7.5mm : 
diametro attivo 6,8)
2200 mW/cm² ± 10% (per una fibra di 5.5mm : 
diametro attivo 4,8)
Tempo massimo di
esposizione	 60 secondi (modalità  

pulsata a 1500 mW/cm² ± 
10%)

Sistema di puntamento laser 
Lunghezza d’onda tipici	 655nm 
Lunghezza d’onda minima 	 650nm 
Lunghezza d’onda massima	 660nm 
Intensità 	 < 1mW 
Classe 	  2
Tempo d’esposizione	 Tempo di pressione 

dell’utilizzatore
Temperatura
Funzionamento 	 +10°C a +30°C 
Stoccaggio 	 0°C a +50°C
Umidità
Funzionamento 	 30% a 75%
Stoccaggio 	 10% a 70% condensa 

compresa
Pressione atmosferica 	 500hPa a 1060hPa

iI – FUNZIONAMENTO ORDINARIO

2.1 Prima messa in funzione
Al ricevimento dell’apparecchio, controllare che lo 
stesso non abbia subito danni durante il trasporto. 
Contattare il vostro fornitore in caso di necessità.

Prima di qualsiasi è obbligatorio sterilizzare gli 
accessori sterilizzabili (il terminale e la guaina 
protettiva) e disinfettare la base e l’apparecchio 
(vedere capitolo sulla manutenzione nel Manuale 
generale d’uso delle lampade per polimerizzazione 
SATELEC allegato).

Togliere i cappucci di protezione del manipolo (da 
conservare durante la manutenzione per evitare che i 
prodotti liquidi di danneggiare i LED), e poi inserire il 
terminale sterilizzato nel manipolo.
 Assicurarsi che il terminale sia perfettamente inserito 

innestandolo a scatto.

Assicurarsi della presenza di tutti i segmenti sullo 
schermo LCD. 

Le batterie fornite vengono caricate solo al 60% prima 
della spedizione. Caricarla completamente (si veda 1.6 
- Ricarica) prima di usarla ogni volta.

2.1 Selezione dei cicli di polimerizzazione
ScanWave dispone di diversi cicli di polimerizzazione 
classificati sotto due famiglie chiamate  «Modes». 
All’avvio, l’apparecchio effettua una sequenza di test 
automatici e si posiziona sull’ultimo ciclo utilizzato.
•	Per passare da una modalità all’altra, premere 

brevemente il tasto «Mode» situato a sinistra sotto lo 
schermo LCD.

•	Per effettuare la scansione e selezionare uno dei cicli 
contenuti nelle modalità, premere brevemente il 
tasto «Cycle» situato a destra sotto lo schermo LCD.

C C

M

2.2 Modalità e cicli di polimerizzazione
Modalità Scan 
Attraverso la scansione sistematica di uno spettro 
continuo da 390nm a 505nm, la modalità Scan 
permette di attivare tutti i materiali dentali 
fotosensibili.
Indicata come «Scan», questa modalità dispone di 2 
cicli pre-programmati:
•	Un ciclo continuo di 9 secondi.
•	Un ciclo progressivo di 20 secondi, comprendente un 

aumento di potenza di 5 secondi, uno stadio di 10 
secondi a piena potenza, poi, a fine ciclo, una discesa 
lineare realizzata in 5 secondi.

Modalità Bonding
Destinata agli adesivi dentali, e indicata come «Bond.», 
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questa modalità dispone di 2 cicli:

•	Un ciclo continuo di 5 secondi.
•	Un ciclo pulsato di 12 x 5 secondi.

In ortodonzia, il ciclo pulsato permette di incollare 
un’arcata completa passando da un bracket all’altro; ogni 
intervallo è cadenzato da un breve spegnimento della luce.

2.3 Funzionamento
Scegliere la modalità e il ciclo di polimerizzazione 
che volete utilizzare. Il tempo corrispondente al ciclo 
scelto compare sullo schermo LCD, espresso in secondi. 
Inoltre, un simbolo vi informa sul tipo di emissione 
luminosa scelta: continua, pulsata o progressiva.
•	Posizionare la guida ottica il più vicino possibile 

alla superficie del materiale da fotopolimerizzare 
senza toccarlo, per evitare il rischio di diminuire la 
qualità della polimerizzazione. L’utilizzo di una strip 
trasparente è consigliato.

•	Premere il pulsante ON/OFF per avviare il ciclo di 
polimerizzazione.

•	Sullo schermo LCD, un conto alla rovescia vi permette 
di visualizzare il tempo restante.

•	Una nuova pressione prolungata permette di 
interrompere in qualsiasi momento il ciclo in corso.

iII – CONFIGURAZIONE

3.1 Mira al laser
ScanWave dispone di un sistema di guida laser che 
permette di dirigere e di orientare il fascio luminoso 
verso il materiale da fotopolimerizzare. 
All’avvio di un ciclo, la pressione mantenuta sul pulsante 
ON/OFF o sulla leva fa comparire un anello di mira 
rosso. Il loro rilascio comporta la scomparsa dell’anello 
di mira e l’attivazione della luce. Questa funzione vi 
permette di visualizzare la zona luminosa nella quale la 
potenza è massima. L’irraggiamento laser transita nella 
guida ottica. Non guardare nella guida ottica.

3.2 Attivazione dei cicli
In modo predefinito, al fine di disporre di un’ergonomia 
universale, l’avvio di un ciclo si effettua attraverso una 
pressione del pulsante ON/OFF e della leva.
Tuttavia, in base all’ergonomia desiderata, il comando 
di avvio di ciclo è impostabile:
•	Una pressione prolungata del tasto Cycle C fa 

comparire la seguente schermata:

•	L’attivazione allora è mista: pulsante o leva, il 
messaggio Bo significa «Both».

•	Una pressione breve del tasto di menu C permette di 
selezionare la presa di tipo penna. L’avvio è possibile 
allora esclusivamente premendo il pulsante On/Off e 
lo schermo mostra PE:«Pen-Style».

•	Per confermare la modifica e uscire dalla modalità di 
configurazione, premere di nuovo il tasto Mode M.

•	Se, al contrario, si preferisce la presa di tipo pistola, 
effettuare una nuova pressione breve del tasto Cycle 
C. L’avvio è possibile allora esclusivamente premendo 
la leva e lo schermo mostra GU: «Gun-type».

•	Per confermare la modifica e uscire dalla modalità di 
configurazione, premere il tasto Mode M.

•	Procedere nello stesso modo per cambiare di nuovo la 
modalità di attivazione.

3.3 Modalità standby
Dopo 3 minuti di inattività, l’apparecchio passerà in 
modalità standby (basso consumo), l’illuminazione del 
display LCD si spengono.
Per interrompere la modalità standby basta premere 
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uno dei pulsanti.

iV – SICUREZZA

ScanWave è dotato di un sistema che permette d’individuare eventuali anomalie di funzionamento 
dell’apparecchio.

4.1 Temperatura eccessiva
Nel caso di un uso intensivo, può essere rilevata una temperatura eccessiva. In questo caso il display visualizza 
le lettere «OH» (Over Heat) il segnale acustico di avvertenza suona 4 volte. L’accensione della lampada è allora 
possibile.

È quindi consigliabile che l’utente lascia il manipolo raffreddare per alcuni minuti, fino schermo mostra di nuovo il 
ciclo di tempo scelto e l’accensione è di nuovo possibile.

v - ACCESSORI

Sono disponibili i seguenti accessori per ScanWave
•	Manipolo ScanWave				    Ref F05460
•	Batteria ScanWave				    Ref F05451
•	Base di ricarica ScanWave				    Ref F05452
•	Alimentazione				    Ref X05494
•	Terminale ottico Ø7.5mm  				    Ref F05470
•	Schermo di protezione rigida				    Ref F05407
•	Terminale ottico Ø5.5mm  				    Ref F05471 (opzione)
•	Guaina morbida di protezione sterilizzabile x5 Ø7.5mm		  Ref F61507 (opzione)
•	Guaina morbida di protezione sterilizzabile x5 Ø5.5mm		  Ref F61505 (opzione)

vi - RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

L’unità non è riparabile in loco.
Ogni intervento/riparazione dovrà essere effettuato presso un laboratorio specializzato.

Anomalie riscontrate Possibili cause Soluzioni

Mancato funzionamento 
(schermo LCD spento)

Batteria completamente scarica Ricaricare la batteria
Batteria difettosa Invio al Servizio Assistenza SATELEC
ScanWave difettoso Sostituire ScanWave sulla sua base di ricarica

Invio al Servizio Assistenza SATELEC
Mancato funzionamento 
(schermo LCD acceso)

ScanWave difettoso Sostituire ScanWave sulla sua base di ricarica
Invio al Servizio Assistenza SATELEC
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Anomalie riscontrate Possibili cause Soluzioni

Potenza di luce 
difettosa o nessuna 
potenza di luce

LED difettoso e / o sporco
Verificare la pulizia dei LED, pulire con getto 
d’aria secca e / o invio al Servizio Assistenza 
SATELEC

ScanWave difettoso Invio al Servizio Assistenza SATELEC
Pulsanti difettosi Invio al Servizio Assistenza SATELEC
Batteria caricata in modo 
insufficiente

Verificare l’indicatore di carica sullo schermo 
LCD dell’unità, caricare la batteria

Terminale ottico difettoso e / o 
sporco

Pulire il terminale ottico e / o invio al Servizio 
Assistenza SATELEC

Mancato funzionamento 
o cattivo 
funzionamento del 
puntamento Laser

Diodo laser o pulsanti difettosi Invio al Servizio Assistenza SATELEC
Terminale ottico difettoso e / o 
sporco

Pulire il terminale ottico e / o invio al Servizio 
Assistenza SATELEC

Mancato funzionamento 
del carica batteria

Presa di corrente difettosa Chiamare un elettricista

Alimentatore difettoso Invio al Servizio Assistenza SATELEC
Allarmi luminosi e acustici difettosi Invio al Servizio Assistenza SATELEC

Fusibile difettoso Invio al Servizio Assistenza SATELEC
Rilevamento della batteria 
difettoso

Pulire i contatti della batteria e la base di carica 
e / o invio al Servizio Assistenza SATELEC

Mancato funzionamento 
della finestra di 
controllo potenza

Terminale ottico difettoso e / o 
sporco

Pulire il terminale ottico e / o invio al Servizio 
Assistenza SATELEC

LED difettoso e / o sporco Verificare la pulizia della finestra di controllo e / 
o invio al Servizio Assistenza SATELEC

Indicatore luminoso difettoso
Verificare la pulizia dei LED, pulire con getto 
d’aria secca e / o invio al Servizio Assistenza 
SATELEC

Finestra difettosa e / o sporca Pulire la finestra

 Si raccomanda in particolare di indossare sempre occhiali protettivi durante le operazioni di riparazione.
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VII – SIMBOLI E ABBREVIAZIONI 

SIMBOLO DEFINIZIONE

Corrente alternata

Corrente continua

Non smaltire con i normali rifiuti 
domestici

Leggere la documentazione di 
accompagnamento

«ON»/«OFF» (pulsante)

Tipo B

Apparecchio laser di classe 2

Si raccomanda l’utilizzo di 
occhiali di protezione

Marcatura CE

Non usare su persone portatrici 
di uno impianto attivo 
(stimolatore cardiaco)

Rx only

La legge federale (Federal Law) 
degli Stati Uniti limita l’uso di 
questo apparecchio unicamente 
ai professionisti del settore 
dentistico diplomati, abilitati e 
qualificati o a persone sotto il 
loro controllo. 

Nota: SATELEC tiene a disposizione e a richiesta del 
personale tecnico della rete di rivenditori autorizzati 
da ACTEON GROUP, tutte le informazioni utili per 
riparare i pezzi dell’apparecchio che SATELEC ha 
designato come riparabili.
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